Stimmen zu Mureck/ Trate
Glasovi za Trate/Mureck



Stimmen zu
Mureck/Trate

Die Stimmen verschiedener Protagonis-
tinnen sollen die Position der Herausgeber-
Innen ergénzen und somit ein breites
Spektrum an Sichtweisen auf das raum-
liche Ensemble rund um die Grenze von
Mureck/Trate bieten. Erinnerungen und
Winsche lokaler Akteurlnnen, Aussagen
von politischen Verantwortungstragerinnen
auf lokaler und uberregionaler Ebene, fach-
liche Positionen und Erfahrungsberichte
von Projektbeteiligten und Projektpartner-
Innen zeichnen ein facettenreiches Bild der
aktuellen Situation vor Ort.

Glasovi za
Trate/Mureck

Z glasovi razliénih protagonistov
zelimo uredniki dopolniti in razSiriti
na$ pogled na prostorski sestav

okoli meje Trate/Mureck. Spomini in
zelje lokalnih akterjev, izjave politiéno
odgovornih na lokalni in nadregionalni
ravni, strokovna staliS¢a in terenska
porocila udelezencev in partnerjev
projekta orisujejo veéplastno podobo
dejanskega stanja prostora.
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Bild: Bewohnerlnnen-
Wanderung, Mureck/Trate,
24.04.2017

Aussage: Schloss
Obermureck, Marz 2018

Boris Bezjak

Boris Bezjak ist Bauingenieur und Grun-
dungsmitglied des Museum des Wahn-
sinns, Trate (> Institut Museum des Wahn-

Fotografija: sprehod s
prebivalci, Trate/Mureck,
24.04.2017

Izjava: Grad Cmurek,
marec 2018

Boris Bezjak

Boris Bezjak je gradbeni inzenir in
ustanovni €lan Muzeja norosti, Trate
(- Zavod Muzej norosti, Trate, str.56).

sinns, Trate, S.56).

»In der Vergangenheit hielten die Leute,
speziell auf der slowenischen Seite der
Mur, eine groBe Distanz zum Fluss. Hier
entlang der Grenze war lange Zeit eine Art
Sperrzone. Das ist zwar Jahre her, doch ich
glaube, dass das nach wie vor nicht ganz
Uberwunden ist. Wir missen den Leuten
die Schoénheit und Bedeutung unserer Mur
naher bringen. Da ist es hilfreich, wenn
auch auf ganz subtile Art und Weise neue
Blickachsen zum Fluss gedéffnet werden.
Das sind zwar kleine Schritte, aber sie wer-
den langfristig eine groBe Wirkung haben.”

»V preteklosti so bili ljudje zlasti na
slovenski strani Mure zelo odmaknjeni
od reke. Ob meji je dolgo bila neke
vrste izkljuéitvena cona. To je bilo pred
leti, vendar mislim, da se stanje Se ni
povsem spremenilo. Ljudem moramo
priblizati lepoto in pomen nase Mure.
Novi pogledi na reko, ki se odpirajo na
zelo subtilen na€in, bodo k temu zago-
tovo pripomogli. To so majhni koraki,

ki pa bodo dolgoro¢no imeli velik u¢inek.“
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Bild: Fiihrung durch

das Schloss Obermureck,
23.04.2017

Aussage: Schloss
Obermureck, Méarz 2018

Sonja Bezjak

Die Soziologin Sonja Bezjak ist Grun-
dungsmitglied und Direktorin des Museum
des Wahnsinns, Trate (> Institut Museum
des Wahnsinns, Trate, S.56). Sie ist unter
anderem auch literarisch aktiv.

»Das Museum des Wahnsinns auf Schloss
Obermureck hat sich zum Ziel gesetzt,

die vielfaltigen Facetten des Wahnsinns

zu dokumentieren und zu bearbeiten. Das
reicht im weiteren Sinne von der Geschich-
te des Gebaudes Uber die Thematik der
Grenze bis hin zu Zukunftsfragen der
Region — damit verbunden ist die Suche
nach Wegen und Antworten. Zum Beispiel
sehen wir bei unserer Arbeit eine ernst-
zunehmende Abwanderung junger, aus-
gebildeter Menschen aus der Region. Das
betrifft beide Seiten der Grenze, denn

alle gréBeren Ballungszentren sind von hier
ein gutes Stlck weit entfernt. Vor diesem
Hintergrund ist es besonders interessant
und wichtig, dass junge Menschen hier
dauerhafte Spuren hinterlassen. Jetzt wur-
de ein sichtbarer Grundstein gelegt und
wir werden an dieser Zukunft weiterbauen.”

Fotografija: voden
ogled gradu Cmurek,
23.04.2017

Izjava: Grad Cmurek,
marec 2018

Sonja Bezjak

Sociologinja Sonja Bezjak je ustano-
viteljica in direktorica Muzeja norosti,
Trate (- Zavod Muzej norosti, Trate,
str.56). Med drugim je dejavna tudi na
podroéju literature.

»Muzej norosti, ki deluje v gradu
Cmurek, si je za cilj zastavil dokumenti-
ranje in raziskovanje razli€nih vidikov
norosti. To zajema zgodovino stavbne
dedis$cine, mejno tematiko in vprasanja
o prihodnosti regije ter s tem povezano
iskanje moznosti in odgovorov.
Odseljevanje mladih, izobrazenih ljudi
iz regije je tezava, s katero bi se morali
resneje ukvarjati, in to vidimo kot del
nasega dela. To zadeva obe strani

meje, saj so vsa vecja urbana obmocja
precej oddaljena. Zato je pomembno, da
mladi tu pustijo trajne sledi. Zdaj je bil
postavljen zelo viden temelj, na katerem
bomo gradili prihodnost.*
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Bild und Aussage:
Symposium ,Revitalisation
as Radical Transformative
Act’, Schloss Obermureck,
11.10.2016

Jan de Vylder

Jan de Vylder leitet gemeinsam mit Inge
Vinck und Jo Taillieu das Architekturbiro
architecten de vylder vinck taillieu in

Gent und ist Professor an der ETH Ziirich.

~Kontext umfasst oft mehr als den Ort, die
Zeit und die Geschichte — zum Kontext ge-
héren auch die Nutzerlnnen mit ihrer Vision,
ihrem Engagement und ihrem Wissen.
Nutzerlnnen und Auftraggeberinnen ver-
wickeln uns in einen andauernden Prozess.
Wahrend den unterschiedlichen Phasen
einer Zusammenarbeit mit ihnen —und
darlber hinaus — sind Gebé&ude einer stan-
digen Entwicklung inbegriffen. Interessante
Fragen in diesem Zusammenhang sind far
mich: Wie kann das Gebé&ude offen bleiben
fur Veranderungen und gleichzeitig Prin-
zipien vorsehen, die eine Aneignung und
Veranderung im Sinne der architektoni-
schen Idee lenken? Kénnen Architektinnen
im Entwurf Spielraum fur potentielle Ver-
anderungen einplanen und damit dem
Gebéaude ermdglichen, zukinftige Eingriffe
aus anderer Hand aufzunehmen ohne
dadurch in seiner Gesamtheit gestért zu
werden?*

Fotografija in izjava:
simpozij ,Revitalisation
as Radical Transformati-
ve Act‘, Grad Cmurek,
11.10.2016

Jan de Vylder

Jan de Vylder vodi skupaj z Inge Vinck
in Jo Taillieu arhitekturni biro archi-
tecten de vylder vinck taillieu v Gentu
in je profesor arhitekture na ETH v
Zirichu.

»Kontekst je pogosto ve¢ kot le pro-
stor, €as, zgodovina in vedenje.
Kontekst je tudi naro€nik s svojim
pogledom, vpletenostjo in znanjem.
Naroc¢nik nas vodi v procesu. Kot
rezultat tega procesa se stavbe spre-
minjajo. Zame sta najbolj zanimivi
vprasanji: kaj lahko naredis kot arhi-
tekt, da bos znal predvideti mozno
spremembo, ki jo bo stavba lahko
prenesla, ne da bi jo sprememba ska-
zila, ter kako pustiti zgradbo odprto
in hkrati predvideti na¢ela za njeno
uporabo tako, da se ohrani arhitek-
tonska ideja.”
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Bild und Aussage:
Stakeholder-Workshop,
Schloss Obermureck,
27.03.2017 (Bildquelle:
ORF)

Davor Dominkus

Davor Dominkus ist Sekretar des slowe-
nischen Ministeriums flr Arbeit, Familie

und Soziales. (Das Schloss Obermureck
befindet sich in Staatsbesitz und ist dem
Ministerium f(ir Arbeit, Familie und Soziales
zugeordnet.)

»Ich glaube, dass das Schloss Obermureck
in seinem gréBeren regionalen und inter-
nationalen Kontext betrachtet werden muss.
Gerade jetzt — wo in Europa an vielen
Stellen die Grenzen wieder dicht gemacht
werden — kénnte dieser Ort hier zu einem
Beispiel werden, das im Gegensatz zu die-
sen Entwicklungen auf grenziibergreifende
Zusammenarbeit baut. Ich méchte die
Verantwortlichen der steirischen Landes-
regierung und der zustandigen sloweni-
schen Ministerien einladen, dass wir uns
gemeinsam mit den Blrgermeistern der
Gemeinden Mureck und Sentilj an einen
Tisch setzen, mégliche grenzibergreifende
Nutzungsszenarien diskutieren und ein
bilaterales Projekt starten.”

Fotografija in izjava:
delavnica interesnih
skupin, Grad Cmurek,
27.03.2017 (vir: ORF)

Davor Dominkus

Davor Dominkus je sekretar na Mini-
strstvu za delo, druzino, socialne zadeve
in enake moznosti RS (grad Cmurek je

v lasti drzave in spada pod Ministrstvo
za delo, druzino, socialne zadeve in
enake moznosti).

»Menim, da moramo na grad Cmurek
gledati v SirSem regionalnem in
mednarodnem kontekstu. Predvsem
sedaj, ko se v mnogih predelih Evrope
znova trdno vzpostavljajo meje, bi ta
prostor lahko bil vzgled, kako naspro-
tnemu razvoju dogodkov navkljub
graditi éezmejno sodelovanje. Odgo-
vorne v Stajerski dezelni vladi in
pristojna slovenska ministrstva vabim,
da skupaj z Zzupanoma ob¢in Sentilj

in Murecka sedemo za mizo, se pogovo-
rimo o moznih éezmejnih uporabah

in pricnemo bilateralni projekt.“
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Bild und Aussage:
Trate, Mai 2018

Helen Dorner

Helen Dorner ist homdopathische Allge-
meinmedizinerin und naturverbundene
Bio-Weinbauerin in Pension aus Mureck.

»Ich komme hier sehr oft vorbei, jedesmal,
wenn ich in den Weingarten fahre oder
gehe. Es freut mich, dass hier an diesem
Ort endlich etwas passiert. Ich denke,
dass dieser Ort einige besondere Quali-
taten hat. Die sind vielleicht zum Teil noch
zugedeckt und nicht gleich sichtbar. Es

ist schén, dass man jetzt von der Briicke
zu FuBB zum Schloss kommt, ohne einem
Auto zu begegnen. Dieser Berg ist sehr
interessant und der Weg bietet eine echte
Erholung.”

Fotografija in izjava:
Trate, maj 2018

Helen Dorner

Helen Dorner je sploSna zdravnica in
homeopatinja, ljubiteljica narave in bio-
loSka vinarka v pokoju iz Murecka.

»Pogosto grem mimo, vedno ko se
peljem ali sprehodim do vinograda.
Zelo sem vesela, da se v tem prostoru
konéno nekaj dogaja. Mislim, da ima

ta prostor kar nekaj posebnih lastnosti.
Vse morda $e niso odkrite, zato niso
takoj vidne. Lepo je, da je sedaj mogoce
priti pes od mostu do gradu, ne da bi
srecal avto. Ta hrib je zelo zanimiv in na
poti se ¢lovek zares oddahne.*
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Bild: Verruicktes Friih-
lingstauschfest auf
Schloss Obermureck,
22.04.2017

Aussage: Schloss
Obermureck, Marz 2018

Darja Farasin

Darja Farasin ist Universitatsangestellte
und Grindungsmitglied des Institutes
Museum des Wahnsinns, Trate (> Institut
Museum des Wahnsinns, Trate, S.56).

In ihrer Jugend war sie im Jugendclub Trate
aktiv.

~Leider verschwinden die FuBwege zuneh-
mend. Die Leute fahren lieber mit dem Auto.
Es ist daher wichtig die Benutzung der
Wege wieder attraktiver zu gestalten und
die Menschen zur Bewegung in der Natur
zu ermutigen. Hier in Mureck/Trate ist die
Verbindung der beiden Ufer Uber den Fluss
hinweg von groBer Bedeutung. Neben den
Menschen und der Natur hat die Vergan-
genheit hier einen besonderen Stellenwert
und soll uns auch in Zukunft als grenziber-
greifendes Erbe erhalten bleiben.”

Fotografija: pomladna
izmenjava na gradu
Cmurek, 22.04.2017
Izjava: Grad Cmurek,
marec 2018

Darja Farasin

Darja Farasin je zaposlena na Univerzi
v Mariboru in je ustanovna €lanica
Muzeja norosti, Trate (- Zavod Muzej
norosti, Trate, str.56). V mladosti je bila
predsednica Mladinskega kluba Trate.

»Danes, ko mnogi ve¢inoma potujejo
z avtomobilom, se pesSpoti cedalje

bolj izgubljajo. Ampak mislim, da je
pomembno, da jih ohranjamo in ponovno
vzpostavljamo ter s tem vzpodbujamo
gibanje v naravi. Gibanje tudi povezuje
in povezovanje dveh obal iste reke ima
v tem prostoru poseben pomen. Poleg
diha ¢loveka in narave omogo¢amo
vdih preteklosti za ohranitev dediscine
v prihodnosti.“
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Bild: Dom Turni¢,
11.06.2016

Aussage: Ljubljana, Mai
2018

Vito Flaker

Vito Flaker ist Professor an der Fakultat fur
Soziale Arbeit der Universitat Ljubljana. Er
ist einer der Hauptakteurlnnen im Prozess
der Deinstitutionalisierung®. Sein Wirken war
ausschlaggebend fir die SchlieBung der
Anstalt in Trate vor rund einem Jahrzehnt.

,Die Institution im Schloss Obermureck war
die erste Anstalt Sloweniens, die im Zuge
der Deinstitutionalisierung geschlossen
wurde. Sie steht somit fir den Anfang eines
Prozesses, der noch langer andauern wird.
Angesichts dessen kénnte hier in Zukunft
ein Zentrum far Tatigkeiten der Deinstitu-
tio-nalisierung entstehen. In den letzten
Jahren haben auf Schloss Obermureck
internationale Workshops und Konferenzen
stattgefunden. Es findet eine Auseinan-
dersetzung mit dieser letzten Nutzung des
Gebaudes vor seiner SchlieBung statt und
das schwierige Erbe wird dokumentiert.
Das Schloss ist zu einer Prozessbeobach-
tungsstelle geworden, zu einem Treffpunkt
fur die grenzubergreifende Zusammenarbeit
von Expertlnnen, ehemaligen und gegen-
wartigen Bewohnerlnnen verschiedener
Institutionen, Klientinnen sozialer Einrich-
tungen sowie Aktivistinnen, Studierenden
und anderen, die sich fur eine lebenswerte
Umwelt engagieren.”

* Deinstitutionalisierung bezeichnet den
Anspruch, Menschen mit psychischen
Erkrankungen und Menschen mit Behinde-
rungen nicht weiterhin in groBen, zentrali-
sierten und oft abgeschiedenen Einheiten
zu betreuen. Stattdessen soll dieser tber-
wiegend ausgegrenzten Menschengruppe
ein selbstbestimmtes Leben und die Teil-
habe am gesellschaftlichen Leben ermég-
licht werden. Das kann in individualisierten,
betreuten Angeboten wie selbststdndigen
Wohnformen und Wohngemeinschaften
stattfinden. (- Schloss Obermureck, S.55)

Fotografija: Dom Turnié,
11.06.2016

Izjava: Ljubljana,

maj 2018

Vito Flaker

Vito Flaker je profesor socialnega dela
na Fakulteti za socialno delo na Univerzi
v Ljubljani, eden glavnih protagonistov
dezinstitucionalizacijskega* procesa

v Sloveniji ter pobudnik zaprtja Zavoda
Trate pred desetletjem.

»Irate so prvi prazen institucionalni
prostor v Sloveniji. Zaéetek procesa,

ki Se traja. Kot tak je simboli€no obe-
lezje procesa in mozen center, glede
na zemljepisno lego te dejavnosti

v prihodnosti. Na to kazejo tabori
zadnijih let in postavitev zbirke tezavne
dediscine, soo¢anja s funkcijo v gradu
pred izpraznitvijo kot tudi mednarodni
posveti, ki smo jih organizirali. Je
prostorska moznost za mednarodno
sodelovanje strokovanjakov, bivsih in
sedanjih stanovalcev raznih zavodov
in drugih uporabnikov socialnih sluzb
kot tudi aktivistov, Studentov in drugih,
ki jih svoboda in dobro zZivljenje ljudi

v stiski zavezuje.“

*Dezinstitucionalizacija je prizadevanje
za zdravljenje ljudi s psihiénimi in
fizicnimi tezavami znotraj velikih, izolira-
nih in pogosto oddaljenih enot. Tako naj
bi se tem pogosto izkljuéenim skupi-
nam ljudi omogocilo samostojno zivlje-
nje in sodelovanje v druzbi. To je mozno
dosedéi z individualiziranimi in varova-
nimi programi, kot so samostojne oblike
bivanja in stanovanjske skupnosti.

(- Grad Cmurek, str.55)
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Bild: René Frohle
Aussage: Mureck,
Juni 2018

Martina Fréhle

Martina Fréhle ist Sozialpadagogin, Mutter
von zwei Kindern und nebenberuflich aktiv
als Jugendteamleiterin beim Alpenverein
Mureck.

»Im Rahmen unserer alljéhrlichen Ferien-
wiese, einem einwéchigen Zeltlager in
Mureck, erméglichen wir den Kindern und
Jugendlichen, unsere unmittelbare Lebens-
umgebung auf vielfaltige Art und Weise
kennenzulernen. Auf unseren Entdeckungs-
touren per Boot auf der Mur, aber auch
radelnd und wandernd entlang der beiden
Murufer eréffnen sich stets neue Perspekti-
ven auf unsere lebenswerte Umgebung.
Durch den neuen Weg zum Schloss
erweitern sich unsere Mdglichkeiten fur
Aktivitaten: Nachdem wir bereits im Vorjahr
den Weg erkundet und einen lustigen
Spielenachmittag im Schlossgarten ver-
bracht haben, werden wir heuer den Ofen
einheizen, das Brot fir das Abendessen
backen und im stimmungsvollen Ambiente
des Schlossgartens eine Nacht unterm
Sternenhimmel und Gber den Dachern

von Mureck verbringen. Das werden wohl
wieder neue Perspektiven sein!®

Fotografija: René Frohle
Izjava: Mureck,
junij 2018

Martina Frohle

Martina Fréhle je socialna pedagoginja,
mati dveh otrok in v prostem ¢asu vodja
mladinske skupine v Alpskem drustvu
Mureck.

,»V okviru nasih vsakoletnih pogéitnic,
enotedenskem taborjenju v Murecku,
omogocamo otrokom in mladim, da
spoznajo nase neposredno bivanjsko
okolje na ve¢ nacinov. Nasi raziskovalni
izleti z ladjo po Muri pa tudi kolesarje-
nje in pohodnistvo vzdolz obeh bregov
Mure odpirajo nove poglede na nase
bivanjsko okolje. Z novimi potmi do
gradu bomo povecali moznosti za
aktivnosti: potem ko smo prej$nje leto
spoznali pot in preziveli zabavno igralno
popoldne na grajskem vrtu, bomo letos
zakurili peé€, spekli kruh za ve€erjo in

v prijetnem ambientu grajskega vrta
preziveli no¢ pod zvezdnim nebom in
nad strehami Murecka. To bo spet pri-
loznost za nove poglede!*
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Bild und Aussage:
Baustelle, Trate,
Juni 2017

Vadim Ghiorghiu

Vadim Ghiorghiu kommt aus Bukarest und
ist Architekturstudent an der TU Wien.

,In unserem Studium hat man selten die
Gelegenheit einen Entwurf praktisch um-
zusetzen. Hier war uns das méglich. Wir
haben mit Sand, Kies, Zement und Ziegeln
gearbeitet. Erst bei der baulichen Umset-
zung werden der handwerkliche Aufwand
und der Umfang eines am Papier geplanten
Eingriffs wirklich begreifbar. Ich freue mich
darauf in zwei, flinf oder zehn Jahren

nach Mureck/Trate zurickzukommen und
den Weg zum Schloss hochzugehen.”

Fotografija in izjava:
gradbisce, Trate,
junij 2017

Vadim Ghiorghiu

Vadim Ghiorghiu prihaja iz Bukareste in
je Student arhitekture na TU Duna;j.

,»Pri nasem $tudiju imamo redko prilo-
znost, da zasnove udejanjimo. Tukaj je
to bilo mogoce. Delali smo s peskom,
gramozom, cementom in zidaki. Sele ob
izgradnji €lovek dojame, koliko dela je
potrebnega in kak$en je obseg posega,
zasnovanega ha papirju. Veselim se zZe,
ko se bom ¢ez dve, pet ali deset let vrnil
na Trate/Mureck in se sprehodil po poti
do gradu.”
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Bild und Aussage:
Symposium ,Revitalisation
as Radical Transformative
Act’, Schloss Obermureck,
11.10.2016

Tina Gregori¢

Tina Gregoric leitet gemeinsam mit AljoSa
Dekleva das Architekturbiiro dekleva
gregori¢ arhitekti in Ljubljana und ist Pro-
fessorin an der Fakultat fur Architektur
der Technischen Universitat Wien.

-Wenn wir uns die gesammelten Plane des
Schlosses ansehen und dabei auf die
stédndige Transformation des Gebaudes im
Laufe seiner Geschichte achten, wird klar,
dass die nachste bauliche Intervention
oder Veranderung — wie auch immer diese
aussehen mag — den bestehenden Schich-
ten nur eine weitere hinzuflgen, nur einen
weiteren Schritt im Transformationsprozess
markieren wird. Als groBe Herausforderung
fur die Aktivierung dieses groBen Bauwerks
sehe ich seine Abgelegenheit und seine
Distanz zum Leben einer Dorfgemeinschaft.
Die schwierige Erreichbarkeit — ob mit
Auto, Fahrrad oder auch zu FuB — wird fiir
potentielle Nutzerlnnen immer ein Hindernis
darstellen. Umsomehr muss es eine gezielte
Absicht geben um hierher zu kommen.
Vielleicht ist es genau die Abgeschiedenheit,
die diesem Ort seine spezielle Qualitat

fur eine zukunftige Nutzung einschreibt.”

Fotografija in izjava:
simpozij ,Revitalisation
as Radical Transformative
Act‘, Grad Cmurek,
11.10.2016

Tina Gregoric¢

Tina Gregori¢ vodi skupaj z AljoSo
Deklevo arhitekturni biro dekleva grego-
ri¢ arhitekti v Ljubljani in je profesorica
na Fakulteti za arhitekturo na Tehniéni
univerzi na Dunaju.

,»Ob pregledu vseh pridobljenih nacrtov
in preobrazb gradu skozi zgodovino
uvidimo, da bo vsak nov poseg pome-
nil le $e en nov sloj in tako oznagil Se
eno obdobje sprememb. Pri ozivitvi
tega ogromnega objekta predstavlja
velik izziv dejstvo, da grad ni povezan

z nobeno vasjo ali kakr§nokoli obliko
zivljenja. Dostopanje do objekta pes,

s kolesom ali avtom bo vedno pomenilo
fiziéno oviro za ljudi. Pot tja mora biti
namerna. Morda pa je prav ta odmaknje-
nost najveéja prednost in razlog, da ta
prostor obiS§¢emo.*
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Bild: Bewohnerlnnen-Wan-
derung Mureck/Trate,
24.04.2017

Aussage: Ljubljana, Juni
2018

Joze Hudales

JoZe Hudales ist Professor an der Abteilung
fur Ethnologie und Kulturanthropologie an
der Philosophischen Fakultat der Universitat
Ljubljana. Er forscht auf dem Gebiet der
volkskundlichen Museologie, historischen
Anthropologie und betreibt Studien zur
Materiellen Kultur.

slch habe in den letzten Jahren mit Aktivis-
tinnen zusammengearbeitet, die die beein-
druckende Burg Obermureck zwischen-
nutzen und bewahren wollen und mit Men-
schen aus der Umgebung gesprochen,

die nach 1948 hinter den Mauern des ,Irren-
hauses’ gearbeitet haben. Diese Erfahrungen
haben mir gezeigt, dass die Vergangen-
heit an diesem Ort immer prasent sein wird.
Ein Museum wie das ,Museum des Wahn-
sinns‘ muss sich dieser Vergangenheit auf
sachlicher sowie emotionaler Ebene anneh-
men. Das Schloss war physisch und visu-
ell immer ein Teil dieser Landschaft und
doch eine andere Welt. Schon vor Jahrhun-
derten hat man versucht durch unterir-
dische Gange von der anderen Murseite zum
Schloss zu gelangen. Heute starten ver-
schiedene ambitionierte Akteurlnnen erneut
Anné&herungen Uber die Mur hinweg, um
das gegenseitige Versténdnis zu férdern ...”

Fotografija: sprehod s
prebivalci, Mureck/Trate,
24.04.2017

Izjava: Ljubljana,

junij 2018

JozZe Hudales

Joze Hudales je profesor na Oddelku
za etnologijo in kulturno antropologijo
na Filozofski fakulteti na Univerzi v
Ljubljani. Ukvarja se z raziskovanjem
na podroéjih etnoloSke muzeologije,
historiéne antropologije in materialne
kulture.

»Moje sodelovanje z ekipo entuziastov
z obeh strani Mure, ki so zeleli ohraniti
stavbo velicastnega gradu Cmurek, Ste-
vilni pogovori z ljudmi iz okolice, ki so

s sluzbami za zidovi ,noriSnice‘ po letu
1948 nasli v gradu svoj vsakdaniji kruh,
in Stevilni razmisleki o preteklosti gradu
in ljudi ob njegovem vznozju so me
prepriéali, da mora tudi nova ,muzejska
podoba‘ gradu predvsem graditi na
stoletnih sentimentih do gradu, ki je bil
vedno tako blizu (njihovim oéem) in tako
daleé stran od njihovega sveta. Ze pred
stoletji so blizino skusali premagati s
podzemnimi hodniki, ki bi neustrasne
junake z druge strani Mure mimo kagjih
posasti pripeljali za zidove, danes
blizino vzpostavlja prav tako neustrasna
in prizadevna ekipa, ki ponovno gradi
grajske poti in ,poti‘ do obéinstev na

eni in drugi strani Mure. Pri Cmureku je
torej vedno Slo za iskanje poti razume-
vanja ...“
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Bild: Thomas Raggam
Aussage: Stakehol-
der-Workshop, Schloss
Obermureck, 27.03.2017

Gilinter Koberg

Gunter Koberg ist Leiter des Fachteams
Baukultur, Land Steiermark.

~Aufgrund meiner beruflichen Tatigkeit habe
ich sehr viel zu tun mit leeren und aus-
gestorbenen Orten — ob das jetzt Dorfzen-
tren oder Geb&ude sind. Die Problematik
des Schlosses Obermureck ist mir daher
nicht fremd. Ich bin zum ersten Mal hier und
bin begeistert von dem Ort. Ich sehe einen
starken Zusammenhang zwischen dem
Schloss und seiner Umgebung beidseits
der Mur, im Besonderen mit der Stadt
Mureck. Fir die Zukunft des Gebaudes
selbst wird es von Bedeutung sein, dass
man es nicht isoliert, sondern in Verbindung
mit seinem Kontext betrachtet. Daher
wurde es fir mich nicht reichen nur punk-
tuelle Eingriffe zu setzen. Vielmehr sollte
etwas Lineares, etwas Verbindendes
geschaffen werden, das sich Uber die Mur
und die Staatsgrenze spannt.”

Fotografija: Thomas
Raggam lIzjava: Delavnice
interesnih skupin,

Grad Cmurek, 27.03.2017

Giinter Koberg

Giinter Koberg je vodja strokovne
skupine Baukultur (Kultura gradnje),
dezela Stajerska.

,»V mojem poklicu se veliko sre¢ujem s
praznimi in izumrlimi prostori — tako sre-
disci vasi kot stavbami. Zato mi proble-
matika gradu Cmurek ni tuja. Prvié sem
tukaj in navdusen sem nad prostorom.
Med gradom in njegovo okolico na obeh
straneh Mure vidim tesno povezavo,

Se posebej z mestom Mureck. Za pri-
hodnost stavbe same je pomembno, da
je ne izoliramo, temve¢€ nanjo gledamo

v povezavi z njenim kontekstom. Zato
zame niso dovolj le toékovni ukrepi.
Ustvariti je treba nekaj linearnega, pove-
zujocega, kar presega Muro in drzavno
mejo.“
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Bild und Aussage:
Baustelle, Trate,
Juni 2017

Ricarda Kohler

Ricarda Kohler kommt aus dem Bregenzer-
wald in Vorarlberg und ist Architekturstu-
dentin an der TU Wien.

»Ich habe mich nun ein Jahr lang im Rah-
men von zwei Entwurfslehrveranstaltungen
mit dem Ensemble rund um das Schloss
Obermureck beschéftigt. Das facettenrei-
che, mystische Schloss selbst hat mich
gleich zu Beginn angezogen. Der Fokus
meiner Analyse ist dabei auf die verschie-
denen Eingange in das Geb&ude gerichtet
—vom Vorhof, vom Schlossgarten, vom
Zwinger und vom Innenhof gelangt man in
unterschiedliche Bereiche des Schlosses.
Es ist nicht einfach, den gesamten Raum-
zusammenhang zu erfassen. Ich war beein-
druckt, wie die Vergangenheit noch am
Geméauer haftet, und es war interessant zu
sehen, wie die Analyse meinen Entwurf und
meine Gedanken beeinflusst haben. Ich
habe gelernt, dass im Umgang mit Bestand
das achtsame Zuhéren und respektvolle
Hinsehen von besonderer Bedeutung sind.”

Fotografija in izjava:
gradbisce, Trate,
junij 2017

Ricarda Kohler

Ricarda Kohler iz Bregenzerwalda
v Vorarlbergu je Studentka arhitekture
na TU Dunaj.

»Ze vse leto se ukvarjam z gradom
Cmurek in njegovim sestavom v okviru
dveh predavanj. Ta veéplasten, misti-
¢en grad me je pritegnil ze od zacetka.
V analizi sem se osredotocila na raz-
liéne vstope v stavbo — od preddvora,
grajskega vrta, medzidja (cvinger, op.p.)
in notranjega dvoriS¢a vodijo poti

do razliénih predelov gradu. Tezko je
povzeti celoten prostorski kontekst.
Presenetilo me je, kako se preteklost
Se zmeraj drzi zidov, in zanimivo je bilo
videti, kako je analiza vplivala na mojo
zasnovo in razmiSljanje. Naucila sem se,
da je pri obravnavi obstojec¢ega Se
posebej pomembno pozorno prisluhniti
in spostljivo opazovati.“
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Bild und Aussage:
Bewohnerlnnen-Wande-
rung, Mureck/Trate,
24.04.2017

Hans und Ruperta Koértvelyesi

Der Béacker und die selbststandige Kauffrau
in Pension sind aktiv beim Alpenverein
Mureck als Wanderfuhrerln tatig.

Hans Kortvelyesi: ,Seit 47 Jahren sind wir

in Mureck und machen seit ungeféhr 9 Jah-
ren monatlich eine Wanderung. Unsere
Wege fuhren auch teilweise Uber sehr scho-
ne Strecken in Slowenien. Den Teil des
alten Weges am Schlosshtigel, der am Spei-
cher vorbeifiihrt, haben wir schon 2015 fir
eine solche Wanderung freigeschnitten und
gangbar gemacht. Daflir haben wir beim
Besitzer des unterhalb liegenden Gasthaus-
es anfragen mussen, denn der Weg flhrt
Uber dessen Grundstulck. Er hat uns erlaubt
die Absperrung wegzunehmen mit der
Auflage, sie nachher wieder anzubringen.
Wir haben auch dort, wo das Gelande

steil war, Stufen angelegt und ein Gelander
angebracht. Ein Weg ist also da, darf im
Normalfall aber momentan nicht benutzt
werden.”

Ruperta Kértvelyesi: ,Wir gehen eigentlich
bei jeder Gelegenheit zum Schloss hin-
auf. Nur leider auf der StraBe. Im Sommer
fahren sehr viele Autos und da macht

das Gehen keinen SpaB. Wir freuen uns
daher sehr, wenn wir in Zukunft Gber
einen Wanderweg zum Schloss spazieren
kénnen.”

Fotografija in izjava:
sprehod s prebivalci,
Trate/Mureck, 24.04.2017

Hans in Ruperta Kértvelyesi

Pek in samozaposlena trgovka v pokoju
sta aktivna pohodnis$ka vodnika v alp-
skem drustvu Mureck.

Hans Kortvelyesi: .,2e 47 letsva v
Murecku in ze devet let greva vsak
mesec ha pohod. Poti naju vodijo
deloma tudi po zelo lepih predelih Slo-
venije. Ze leta 2015 smo del stare poti
ob grajskem hribu, ki vodi mimo kasce,
naredili pohodno in obrezali rastlinje
za prav tak pohod. Lastnika gostilne
smo morali vprasati za dovoljenje, saj
tece pot preko pripadajocega zemljiS¢a.
Dovolil nam je umakniti zaporo, pod
pogojem, da jo nato znova namestimo.
Kjer je teren bil prestrm, smo naredili
stopnice in namestili ograjo. Pot sicer
obstaja, vendar se je trenutno ne sme
uporabljati.“

Ruperta Kértvelyesi: ,,Ob vsaki prilo-
znosti greva na grad. Vendar, zal, po
cesti. Poleti je tam veliko avtov in hoja
ni prijetna. Zato se zelo veseliva, da

se bova v prihodnje lahko sprehodila do
gradu po pespoti.“
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Bild und Aussage:
Eréffnung, Trate,
24.06.2017

David Kranzelbinder

David Kranzelbinder ist der klinstlerische
Leiter des Artikel-VII-Kulturvereins
far Steiermark — Pavelhaus™.

»oeit 99 Jahren trennt eine Grenze die
beiden Murufer von Spielfeld bis Bad Rad-
kersburg. Innerhalb dieser einhundert
Jahre gab es leider auch schwere geschicht-
liche Verwerfungen. Auf die Urkatastrophe
des Ersten Weltkriegs folgte mit dem
Zweiten Weltkrieg das gréBte Verbrechen
auf europaischem Boden. Das hatte auch
schwerwiegende Auswirkungen auf

das Leben in der Region. Ein Projekt wie
dieses, an dem so viele Menschen, Vereine
und Firmen beteiligt sind, zeigt, dass es
Uber konstruierte Grenzen hinweg ein ge-
lebtes Miteinander gibt. Hier wird nicht nur
altes Mauerwerk revitalisiert, sondern

vor allem auch der Weg zur gemeinsamen
Kulturgeschichte wiederhergestellt. Dass
man im Zuge dieses Projektes wieder
zueinander findet und sich neu kennenlernt,
ist sein wohl schonster Effekt.”

*Der Artikel-VII-Kulturverein fiir Steier-
mark ist die Vertretungsorganisation der
im Bundesland Steiermark beheimateten
Minderheit der steirischen Slowenen.

Fotografija in izjava:
otvoritev, Trate,
24.06.2017

David Kranzelbinder

David Kranzelbinder je umetniski vodja
Pavlove hise,* Kulturno drustvo Clen 7
za avstrijsko Stajersko.

»Ze 99 let loéuje meja bregova Mure od
Spielfelda do Bad Radkesburga. V teh
sto letih je bilo, zal, tudi mnogo velikih
zgodovinskih krivic. Po katastrofalni
prvi svetovni vojni se je v drugi zgodil
najvedji zlo€in na evropskih tleh. To

je imelo resne posledice za zivljenje

v regiji. Projekt, kot je ta, pri katerem
sodeluje toliko ljudi, drustev in podjetij,
nam kaze, da obstaja skupno zivljenje,
ki presega zgrajene meje. S tem se ne
bodo revitalizirali le stari zidovi, temve¢
predvsem pot, ki bo znova vzpostavila
skupno kulturno zgodovino. Najlepsi
u€inek tega projekta je, da so se ljudje
znova nasli in spoznali.“

*Kulturno drustvo €len 7 za avstrijsko
Stajersko je zastopniSka organizacija za
manjsino Stajerskih Slovencev, ki Zivijo
v pokrajini Stajerski.
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Bild: Verrlcktes
Frahlingstauschfest auf
Schloss Obermureck,
22.04.2017

Aussage: Eichfeld,

Mai 2018

Petra Leschanz

Petra Leschanz ist Juristin und arbeitet

als Rechtsberaterin in der Frauenberatung.
Sie ist Mitbegriinderin der Plattform
Willkommenskultur und der Initiative Border
Crossing Spielfeld und engagiert sich auch
im Museum des Wahnsinns, Trate (> Institut
Museum des Wahnsinns, Trate, S.56).

-Wer hier an der Grenze wohnt, spiirt ihre
Présenz — obgleich vielfach unausgespro-
chen. In mancher Hinsicht ist sie durch-
lassiger geworden, doch selektiert diese
Grenze noch immer mit eiserner Konse-
quenz nach Staatsangehorigkeiten, Aufent-
haltsstatus und Sprache. Viele bemerken
gar nicht, wenn sie nach Mureck kommen,
dass dieser kleine Ort seit drei Jahren fiir
viele Jugendliche, Frauen, Manner und
Kinder, die vor Gewalt und Krieg fliehen
mussten, ein erstes Zuhause in Osterreich
ist. AuBer Steirisch und Slowenisch wird in
den Gassen nun auch Arabisch und Somali
gesprochen. Beim Frihlingstauschfest im
Schloss Obermureck gibt es jetzt auch

syrische Mehlspeisen und kurdische Ténze.

Wenn Hunderte fur die frei flieBende Mur
gemeinsam wandern, sind die afghani-
schen Familien mit dabei, die die Natur
Uber alles schatzen und lieben. Und jedes
Mal, wenn einer die erlésende Nachricht
bekommt: ,Du darfst in Osterreich bleiben’,
macht es besonders viel SpaB, einen
ersten Ausflug Uber die Grenzbriicke nach
Trate zu machen, um die neugewonnene
Sicherheit und Freiheit gemeinsam zu
erleben.”

Fotografija: pomladna
izmenjava na gradu
Cmurek, 22.04.2017
Izjava: Eichfeld,

maj 2018

Petra Leschanz

Petra Leschanz je pravnica in dela kot
pravna svetovalka za Zenske. Je sousta-
noviteljica platforme Wilkommenskultur
(Kultura dobrodoslice) in Iniciative mejni
prehod Spielfield (Initiative Border
Crossing Spielfeld) ter je aktivnha v
Muzeju norosti na Tratah (- Zavod Muzej
norosti, Trate, str.56).

»Kdor zivi tu na meji, éuti njeno priso-
tnost, Eeprav pogosto neizreéeno. Meja
je postala bolj prepustna, a Se vedno
selekcionira, s strogimi posledicami,
glede na drzavno pripadnost, bivanjski
status in jezik. Mnogi ne opazijo, ko
pridejo v Mureck, da je ta mali kraj ze tri
leta za veliko mladih, Zzensk, moskih in
otrok, ki so morali ubezati vojni in nasi-
lju, prvi dom v Avstriji. Poleg StajerS§¢ine
in slovenscine, je sedaj na ulicah

slisati tudi arabs¢ino in somalséino.

Na pomladni izmenjavi v gradu Cmurek
so sedaj v ponudbi tudi sirsko pecivo

in kurdski plesi. Ce se jih na stotine
udelezi pohoda za neoviran tok Mure, se
jim pridruzijo afganistanske druzine, ki
nadvse cenijo in ljubijo naravo. In vsa-
kokrat, ko eden od njih dobi odresujo¢o
novico: 'Lahko ostanete v Avstriji,' je Se
posebej veselo, ko gredo prvi¢ ¢ez mejo
na Trate, da bi skupaj doziveli na novo
osvojeno varnost in svobodo.”
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Bild: Marsch fur die Mur,
Trate, 06.01.2018
Aussage: Sentilj,

April 2018

Vlado Maher

Vlado Maher ist Vizeblrgermeister der
Gemeinde Sentil;.

,Das Schloss Obermureck in Trate und
seine Umgebung haben eine sehr interes-
sante Geschichte. Beiderseits der Grenze
werden wir uns dieser Geschichte immer
starker bewusst, obwohl sie uns nach

wie vor zu wenig bekannt ist. Daher ist jedes
Ereignis, das zur Entdeckung der Geschich-
te beitragt, sehr wichtig — auch wenn es

im Kontext der gesamten Geschichte nur
ein kleiner Punkt ist. So lernen wir uns
gegenseitig kennen und vor allem 6ffnen
wir eine Tur fur die Entwicklung dieses
Gebietes. Das ergibt mannigfaltige Pers-
pektiven fur die Zukunft. Ich bin Uberzeugt,
dass wir in der Lage sein werden, jene
Aktivitaten, die die Menschen in diesem
Bereich in der Zukunft ndher zusammen-
bringen, auszuweiten, unabhangig von der
Grenze zwischen den beiden Landern.”

Fotografija: Mars za
Muro, Trate, 06.01.2018
Izjava: Sentilj,

april 2018

Viado Maher
Vlado Maher je podzupan obéine Sentilj.

»Grad Cmurek na Tratah in njegova
SirSa okolica imata zanimivo zgodovino.
Sosedje na obeh straneh reke Mure

se te zgodovine vedno bolj zavedamo,
ceprav jo Se premalo poznamo. Zato je
vsak dogodek, ki pripomore k njenemu
odkrivanju, zelo pomemben, éeprav je iz
spektra celotne zgodovine zelo majhen.
Tako spoznavamo drug drugega, in kar
je Se pomembnejse, odpiramo vrata za
razvoj tega obmoc¢ja. To daje neskonéne
moznosti v prihodnje. Prepri¢an sem,
da bomo zmogli razsiriti dejavnosti, ki
bodo v prihodnje Se bolj zblizevale ljudi
na tem prostoru, ne glede na mejo med
drzavama.*
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Bild: Marsch fir die Mur,
Trate, 06.01.2018
Aussage: Stakeholder-
Workshop, Schloss
Obermureck, Trate,
27.03.2017

Rajko Mursic

Der Kulturanthropologe Rajko Mursi¢ ist
Professor an der Universitat Ljubljana. Sein
Buch ,Trate vaSe in naSe mladosti‘ doku-
mentiert die Geschichte des Jugendclubs
Trate.”

»1rate ist nicht irgendein Ort auf der Land-
karte. Trate hat in der Vergangenheit eine
wesentliche Rolle im Demokratisierungs-
prozess der Gesellschaft Sloweniens
gespielt. Es gibt hier eine dichte, facetten-
reiche Geschichte und es haben sich hier
einige wesentliche Dinge abgespielt. Und
daher glaube ich, dass dieser Ort auch

in Zukunft noch einen besonderen Platz
in der Geschichte einnehmen wird. Die
Leute hier haben gezeigt, dass Wunder
moglich sein kénnen und sie haben es
verdient, dass sie nicht vergessen werden.
Ich habe den Eindruck, dass momentan
hier viel in Bewegung ist.”

*Rajko Mursi¢: Trate vase in naSe mladosti,
Zgodba o mladinskem in rock klubu.
Subkulturni azil (Das Trate unserer Jugend,
Die Geschichte des Jugend- und Rock-
clubs. Asyl der Subkulturen), Cer§ak 2000

Fotografija: Mars za
Muro, Trate, 06.01.2018
Izjava: Delavnice
interesnih skupin,

Grad Cmurek, 27.03.2017

Rajko Mursic¢

Kulturni antropolog Rajko Mursi¢ je
profesor na Univerzi v Ljubljani. Nje-
gova knjiga ,Trate vase in naSe mladosti‘
dokumentira zgodovino mladinskega
kluba Trate.*

»Irate niso samo mesto na zemlje-
vidu. Trate so v preteklosti odigrale
pomembno viogo v demokratizaci-
jskem procesu slovenske druzbe. Imajo
bogato, veéplastno zgodovino in so
bile prizoriS§ée pomembnih dogodkov.
Zato verjamem, da bo ta kraj tudi v pri-
hodnje imel posebno mesto v zgodovini.
Ljudje so pokazali, da so éudezi mozni,
in zasluzijo si, da ne bodo pozabljeni.
Obcéutek imam, da je sedaj veliko stvari
v teku.”

*Rajko Mursic: Trate vasSe in nase

mladosti, Zgodba o mladinskem in rock
klubu, Subkulturni azil, CerS§ak 2000
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Bild: Eréffnung, Trate,
24.06.2017

Aussage: Mureck,
Juni 2018

Franz Olbrich

Franz Olbrich ist Ziegelproduzent in aktivem
Ruhestand und hat als Materialsponsor
zum Gelingen des Projektes einen wesentli-
chen Beitrag geleistet.

slch bin in Mureck aufgewachsen und war
in meiner Kindheit oft auf der anderen Seite
der Mur. In den Huigeln sind wir im Winter
Schi gefahren. Als Bewohner der Region ist
mir wichtig, dass wir Gemeinsamkeiten
suchen. Daher unterstitze ich das Projekt,
das eine neue Verbindung herstellen wird.
Der traditionelle Werkstoff Ziegel ist typisch
fur die Region und sorgt dafir, dass das
Gebaute lange Bestand hat.”

Fotografija: otvoritev,
Trate, 24.06.2017
Izjava: Mureck,

junij 2018

Franz Olbrich

Franz Olbrich je proizvajalec zidakov

v aktivhem pokoju in je kot materialni
sponzor bistveno pripomogel k uspehu
projekta.

»V Murecku sem odrascal in v otroStvu
sem pogosto bil na drugi strani Mure.
Na hribu smo pozimi smucali. Kot pre-
bivalcu regije se mi zdi pomembno, da
poiSéemo skupne tocke. Zato podpiram
projekt, ki bo znova vzpostavil pove-
zavo. Tradicionalni zidak je tipi¢en za to
regijo in bo poskrbel za to, da bo zgra-
jeno imelo dolgotrajen obstoj.“
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Bild: Marsch fur die Mur,
Trate, 06.01.2018
Aussage: Radochen,
Mai 2018

Reinhard Padinger

Reinhard Padinger ist Forscher am Kom-
petenzzentrum Bioenergy 2020+ in Graz.
Er ist aktives Mitglied des Museums

des Wahnsinns, Trate (- Institut Museum
des Wahnsinns, Trate, S.56) und des
Artikel-VII-Kulturvereins flir Steiermark —
Pavelhaus™.

»Die Mur ist ein Naturjuwel. Sie ist Teil

des gréBten zusammenhéangenden Fluss-
systems Europas, des Biosphéarenreser-
vats Mur-Drau-Donau — auch als ,Ama-
zonas Europas‘ bezeichnet. Doch dieser
derzeit noch 6kologisch intakte Lebens-
raum fur uns Menschen und tausende
Tiere und Pflanzen ist durch geplante neue
Wasserkraftwerke in Gefahr. Sie wirden
aus der Mur einen vergleichsweise leblosen,
betonierten Kanal machen! Langst haben
wir Strom im Uberfluss, der oft nur fir frag-
wurdigen Luxus verschwendet wird. Ein
,Zuruck zur Natur® kann es nur geben, so-
lange Uberhaupt noch genligend intakte
Natur vorhanden ist. Daher ist es hdchste
Zeit die Ressourcen zu schonen und das,
was an wertvollen Qualitaten in unserer
Region noch vorhanden ist, langfristig zu
erhalten und nicht kurzsichtigen wirtschaft-
lichen Interessen zu opfern. Jeder Beitrag,
der zeigt, dass es notwendig ist unseren
Lebensraum zu erhalten, scheint mir daher
sehr wichtig.”

*Der Artikel-VII-Kulturverein fiir Steiermark
ist die Vertretungsorganisation der im
Bun-desland Steiermark beheimateten Min-
derheit der steirischen Slowenen.

Fotografija: Pohod za
Muro, Trate, 06.01.2018
Izjava: Radochen,

maj 2018

Reinhard Padinger

Reinhard Padinger je raziskovalec v
Centru odliénosti bioenergija 2020+

v Gradcu. Je aktivni ¢lan Muzeja norosti
na Tratah (- Zavod Muzej norosti, Trate,
str.56) in Kulturnega drustva Clen 7

za avstrijsko Stajersko — Pavlova hisa.*

»Mura je naravni biser. Je del najveéjega
re€nega sistema v Evropi — biosfernega
rezervata Mura-Drava-Donava — opisa-
nega tudi kot Amazonka Evrope. Ta tre-
nutno ekolosko nedotaknjen zZivljenjski
prostor za ljudi ter tiso€e zivali in rastlin
je ogrozenih zaradi novo naértovanih
hidroelektrarn. 1z Mure bodo naredili
mrtev, betonski kanal! Ze dolgo imamo
energije v izobilju, ki pa se izrablja za
vprasljiv luksuz. 'Vrnitev k naravi' je
mozna le, dokler imamo dovolj neo-
krnjene narave. Zato je skrajni ¢as, da
zavarujemo vire in da, kar je Se prisotnih
dragocenosti v nasi regiji, dolgoroéno
ohranimo in ne zrtvujemo za kratko-
roéne gospodarske interese. Zato je
zame zelo pomemben vsak doprinos,

ki opozarja, da je nujno ohraniti nas
zivljenjski prostor.”

*Kulturno drustvo ¢len 7 za avstrijsko
Stajersko je zastopni$ka organizacija za
manjsino Stajerskih Slovencev, ki Zivijo
v pokrajini Stajerski.
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Bild und Aussage:
Stakeholder-Workshop,
Schloss Obermureck,
27.03.2017

(Bildgquelle: ORF)

Damjana Pecnik

Damjana Peénik ist Staatssekretérin des
slowenischen Ministeriums flr Kultur.

,Wir sind alle mitverantwortlich, dass das
Schloss Obermureck nun schon seit 13
Jahren leer steht. In Slowenien gibt es
derzeit 29.863 geschutzte Denkmaéler, davon
535 Schidsser. 184 sind als Ruinen mar-
kiert, 351 als Bauwerke. In Staatseigentum
befinden sich 77 Schlésser, 5 Ruinen und
72 Bauwerke. Das Ministerium fur Kultur
verwaltet 19 Schldsser und 9 weitere Kultur-
denkmaéler, 8 Schlésser wurden mithilfe
europaischer Foérdermittel renoviert. Man-
che Schlésser stehen leer und warten

auf eine Renovierung und neue Nutzung.
Leider sind aber immer weniger finanzielle
Mittel zur Renovierung und Erhaltung von
Kulturdenkmaélern verfligbar. Im Ministerium
betragt das entsprechende jahrliche Budget
fur derzeit 28 Baudenkmaéler 1,6 Mio.Euro —
im Jahr 2009 waren es 7 Mio. Euro. Andere
Ministerien und &ffentliche Einrichtungen,
die solche Gebaude verwalten oder besit-
zen, haben mit dhnlichen Schwierigkeiten
zu kdmpfen. Auch wenn sich Schidsser wie
dieses in Staatseigentum befinden, sollte
es die lokale Bevolkerung sein, die deren
Entwicklungspotenzial erkennt. Die ,Sicht
von auBen’ in diesem Projekt ist daher ext-
rem wertvoll, da sie uns die Qualitdten und
Méglichkeiten von Baudenkmalern zeigt
—vor allem aber auch, dass vieles mittels
kleiner Schritte mdglich ist, welche keine
groBen finanziellen MaBnahmen erfordern
und ein positives lokales Echo erzeugen
kdénnen. Der Staat musste dringend die
Rechtslage &ndern, auf deren Basis eine
rationalere Verwaltung dieser Gebaude
mdglich ist.”

Fotografija in izjava:
delavnice interesnih
skupin, Grad Cmurek,
27.03.2017 (vir: ORF)

Damjana Pe¢nik

Damjana Pec¢nik je drzavna sekretarka
Ministrstva za kulturo RS.

»Nasa skupna odgovornost je, da je
grad Cmurek prazen ze 13 let. Slovenija
ima trenutno v registru nepremiéne ku-
Iturne dedis¢ine, ki ga vodi ministrstvo
za kulturo, vpisanih 29.863 enot kulturne
dediséine, od tega je 535 gradov. 184
enot je vpisanih kot razvalina, 351 pa
kot stavba. V lasti drzave je 77 gradov,

5 razvalin in 72 stavb. Ministrstvo za
kulturo upravlja 19 gradov in Se 9 drugih
kulturnih spomenikov, 8 gradov je bilo
delno ali v celoti obnovljenih z evrop-
skimi sredstvi. Nekatere grajske stavbe
so zal prazne in ¢akajo na prenovo

in novo namembnost. Zal je denarja za
obnovo in vzdrzevanje kulturnih spo-
menikov vedno manj. Na ministrstvu
imamo za vzdrZevanje in prenovo 28
kulturnih spomenikov na voljo 1,6 mili-
jona evrov na leto (leta 2009 smo imeli 7
milijonov evrov). S podobnimi tezavami
se spoprijemajo tudi druga ministrstva
in javne sluzbe, ki imajo v lasti 0z. v
upravljanju grajske stavbe. Ceprav

so nekatere grajske stavbe, tako kot
grad Cmurek, last drzave, pa je izjemno
pomembno, da lokalna skupnost pre-
pozna razvojne potenciale, ki jih gradovi
imajo za lokalno okolje. In vas projekt, ki
ponuja 'pogled od zunaj', je izjemno dra-
gocen, saj nas vse skupaj uci prepozna-
vati razvojne potenciale, ki jih kulturna
dedis§c¢ina ima, in tudi to, da marsikaj lahko
dosezemo z majhnimi koraki, ki niso
finanéno prezahtevni, imajo pa pozitiven
odmev v lokalnem okolju. Drzava bo
morala nujno spremeniti pravne podlage,
ki bi omogogile bolj racionalno gospo-
darjenje z grajskimi objekti.“
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Bild: Gastkritik im Rahmen
der Schlussprésentation
der Studierendenarbeiten,
Technische Universitat
Wien, 31.01.2017
Aussage: Ljubljana, Mai
2018

Vasa Perovié

Vasa Perovi¢ leitet gemeinsam mit Matija
Bevk das Architekturbiiro bevk perovi¢
arhitekti in Ljubljana und ist Professor an
der Fakultat fir Architektur, Universitat
Ljubljana.

»Dieser Ort kann sich glicklich schéatzen,

in einem so spezifischen Erhaltungszustand
verblieben zu sein und nicht das erlitten

zu haben, was mit vielen dieser Orte gesche-
hen ist: Renoviert und als Kulturzentrum
oder Museum umgenutzt, letztendlich aber
leer. Soll man dieses Schloss auf perfekte
Art und Weise renovieren? Uberspitzt ge-
sagt liegt in einem mittelalterlichen Schloss
wie diesem keine Besonderheit, Osterreich
und Slowenien sind Ubersat mit ahnlichen
Schldssern. Ein Baudenkmal fiir Touristen
zu renovieren und zu reaktivieren ist daher
sinnlos: Meiner Meinung nach musste der
Antrieb fir ein Uberleben dieses Baudenk-
mals eher aus der lokalen Bevélkerung
kommen als von auBBen. Viel eher als dieses
Gebéaude bloB zu renovieren, sollte die

Art verandert werden, wie es funktioniert.
Die radikalste Intervention wére eine Trans-
formation, welche diesen Ort nicht von einer
Ruine in einen renovierten Zustand ver-
wandelt, sondern von einer Ruine in eine
benutzbare Ruine.”

Fotografija: gostujoci
kritik v okviru konénih
predstavitev Studentskih
del, Tehniéna univerza
na Dunaju 31.01.2017
Izjava: Ljubljana,

maj 2018

Vasa Perovié¢

Vasa Perovié¢ skupaj z Matijo Bevkom
vodi arhitekturni biro bevk perovié
arhitekti v Ljubljani in je profesor

na Fakulteti za arhitekturo na Univerzi
v Ljubljani.

»Ta prostor ima veliko sreco, da je
ohranjen v tako specifiénem stanju in je
ostal taksSen, kot je. Raje vidim tako sta-
nje kot stanja, ki so jih utrpele mnoge
podobne stavbe, ki so bile prenovljene z
namenom, da postanejo kulturni centri,
muzeji, a so ostale prazne. Ali je smi-
selno prenoviti ta grad do popolnosti?
Bodimo odkriti glede takih objektov:
srednjeveski gradovi, kot je ta, niso
edinstveni. Avstrija in Slovenija sta
prepredeni z njimi. Graditi spomenik le
za turiste je vstran vrzen trud. Gonilo

za prezivetje spomenika mora biti
lokalna skupnost in ne nekdo od zunaj.
Menim, da je bolj smiselno spremeniti
namembnost zgradbe, kot jo samo
obnoviti. Najbolj radikalna intervencija
bi bila sprememba, ki spremeni ta pros-
tor ne iz ruSevin v obnovljeno stanje,
temve¢ iz rusevin v uporabne rusevine.“
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Bild: Michaela Lorber
Aussage: Pichla bei
Mureck, April 2018

Georg Pock

Georg Pock ist Landwirt und Bierproduzent
in Pichla bei Mureck. In grenziiberschrei-
tenden Projekten wie ,Genuss am Fluss’
engagiert er sich fir einen intensiven Aus-
tausch uber die Grenze hinweg.

»Das Symbol des Weges ist fiir mich sehr
stark und wichtig — es ist ein Weg in eine
positivere Zukunft. Ich habe noch das Bild
der bewaffneten Soldaten, die an dieser
Grenze patrouilliert haben, in lebhafter
Erinnerung. Wenn wir in unseren Turnstun-
den durch die Au gelaufen sind, haben

wir sie deutlich sehen kénnen. Deshalb war
fir mich einer der gréBten européischen
Erfolge der Beitritt Sloweniens zur EU und
das Abbauen dieser Grenze. Jetzt muss nur
noch eine Grenze abgebaut werden, und
zwar die in unseren Képfen.”

Fotografija:

Michaela Lorber

Izjava: Pichla bei Mureck,
april 2018

Georg Pock

Georg Pock je kmetovalec in proizvaja-
lec piva v Pichli pri Murecku. V ¢e-
zmejnih projektih kot je ,Uzitek ob reki’
se je zavzel za intenzivno €éez-mejno
izmenjavo.

»Simbol poti je zame zelo mocen in
pomemben — to je pot v svetlo pri-
hodnost. Se zmeraj imam v spominu
zivo podobo oborozenih vojakov, ki so
patruljirali na tej meji. Ko smo v éasu
telovadbe tekli ¢ez travnike, smo

jih lahko jasno videli. Zato sta bila zame
vstop Slovenije v EU in padec mej med
najvecéjimi evropskimi uspehi. Sedaj je
treba podreti samo Se meje v nasih
glavah.”
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Bild und Aussage:
Symposium ,Revitalisation
as Radical Transformative
Act’, Schloss Obermureck,
11.10.2016

Erich Prédl

Erich Prodl leitet das Architekturbiro Erich
Prodl Associates in Graz und ist Professor
fur Entwerfen und Konstruieren im Kontext
an der Technischen Hochschule Regens-
burg.

»Die ldee einer Architektur muss nicht un-
bedingt an eine bestimmte Situation

oder einen bestimmten &rtlichen Kontext
geknlpft sein, aber Architektur verandert
unweigerlich die Situation, in der sie sich
manifestiert. Daher sollten wir Kontext

im Sinne seiner Veranderung betrachten.
Wir Architekten stellen uns die Frage
,\Was ist der Ort?‘ und zugleich auch immer
\Was kénnte der Ort sein? Wie kdnnte

er nach einer Intervention sein?‘. Als ich
mich heute dem Schloss Obermureck
angendahert habe, ist mir der dichte Wald
aufgefallen, der das Geb&ude und den
Schlosshiigel verblendet. Meine erste
Aktion hier ware es, Bdume zu féllen um
die Blickbeziehungen wieder herzustellen.**

*Die geschichtlichen Darstellungen belegen,
dass es in den Zeiten, in denen das Schloss
mit der Stadt Mureck in starkerer Ver-
bindung stand, keinen dichten Wald am
Schlosshiigel gab.

Fotografija in izjava:
simpozij ,Revitalisation
as Radical Transformati-
ve Act‘, Grad Cmurek,
11.10.2016

Erich Prédi

Erich Prédl je vodja arhitekturnega
biroja Erich Prédl Associates v Gradcu
in profesor za Projektiranje in
InZzeniring v kontekstu na Visji tehniski
Soli v Regensburgu.

»Ni potrebno, da je ideja arhitekture
vpeta v dolo¢eno situacijo ali v doloéen
prostorski kontekst, vendar pa arhi-
tektura neizogibno spremeni situacijo,
v kateri se manifestira. Zato moramo
gledati na kontekst z vidika njegovega
spreminjanja. Arhitekti si zastavljamo
vprasanje, kaj je ta prostor, in so¢a-
sno zmeraj, kaj bi lahko ta prostor
postal, kaj bi lahko bil po posegu. Ko
sem se danes priblizeval gradu Cmurek,
sem opazil gost gozd, ki zakriva stavbe
in grajski hrib. Moj prvi poseg tu bi bil
podreti drevesa in znova vzpostaviti
vizualna razmerja.”*

*Zgodovinske upodobitve kazejo, da v
€asu, ko je bil grad tesno povezan

z mestom Mureck, na grajskem hribu
ni bilo gosto raS§éenega gozda.
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Bild: Eréffnung, Trate,
24.06.2017

Aussage:
Stakeholder-Workshop,
Schloss Obermureck,
27.03.2017

Andreja Raduha

Andreja Raduha ist Direktorin von Zavod
Hrastovec und ist als solche auch fur die
Verwaltung von Schloss Obermureck
zustandig. Zavod Hrastovec ist eine Betreu-
ungseinrichtung fur Menschen mit psychi-
schen Erkrankungen und Menschen mit
Behinderungen.

»Als Ortsbewohnerin —ich bin ja aus der
Gegend — gefallen mir die Visionen sehr
gut, die fur das Schloss Obermureck im
Rahmen des Projekts ,Wege fur Mureck/
Trate’ entwickelt wurden. Ich bin heute
allerdings als Direktorin des Zavod Hrasto-
vec hier und in dieser Rolle habe ich einen
anderen Blick auf die Dinge. Wir haben mit
Hrastovec bereits ein Schloss, das erhal-
ten und betrieben werden muss. Dieses
zweite Schloss hier in Trate — das wir nun
seit Jahren gar nicht mehr nutzen, sondern
nur noch verwalten — ist eine zusatzliche
Belastung fur uns. Auch wenn die Substanz
generell in einem guten Zustand ist, gibt

es naturlich Renovierungsbedarf und jede
noch so kleine InstandhaltungsmaBnahme
ist fur uns eine groBe finanzielle Heraus-
forderung. Daher hatten wir uns fur den

Verkauf entschieden. Wir haben ein Verfah-

ren zur Versteigerung eingeleitet, das aber
gestoppt wurde. Momentan gibt es von
Seiten des Staates keine neuen Entschei-
dungen in dieser Angelegenheit.”

Fotografija: otvoritev,
Trate, 24.06.2017

Izjava: Delavnice
interesnih skupin,

Grad Cmurek, 27.03.2017

Andreja Raduha

Andreja Raduha je direktorica Zavoda
Hrastovec in pristojna za upravljanje
gradu Cmurek. Zavod Hrastovec je
negovalni dom za zdravljenje ljudi s
psihiénimi in fizi€nimi tezavami.

,»Kot krajanki — zivim v okolici — so mi
zelo vsec vizije, razvite v okviru projekta
Poti za Trate/Mureck, za grad Cmurek.
Vendar sem tukaj, danes, v viogi direk-
torice Zavoda Hrastovec in zato stvari
vidim drugace. S Hrastovcem ze imamo
grad, ki ga je treba ohraniti in mora
delovati. Drugi grad na Tratah — ki ga ze
leta sploh ne uporabljamo, le upravlja-
mo — je za nas dodatna obremenitev.
Ceprav je na splo$no v dobrem stanju,
je potreben obnove in vsak Se tako
majhen vzdrzevalni ukrep je za nas

velik finanéni izziv. Zato smo se odlog€ili
za prodajo. Pri¢eli smo postopek na
drazbi, vendar je bil ustavljen. V tej
zadevi trenutno ni novih odloé€itev drzave.”
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Bild und Aussage:
Stakeholder-Workshop,
Schloss Obermureck,
27.03.2017

Eva Sapac¢

Eva Sapac ist Vorsitzende der Konserva-
toren-Expertengruppe fur Architektur des
20. Jahrhunderts und Konservatorin am
Denkmalamt in Maribor.

sIch habe als Denkmalpflegerin ein beson-
deres Interesse am Schloss Obermureck.
Die groBe Frage, auf die hier noch niemand
eine Antwort gefunden hat, ist die Frage
nach einer finanzierbaren Nutzung. Erst
wenn dieser Punkt geklart ist, kbnnen wir
Denkmalpflegerinnen die Renovierungs-
und AdaptierungsmaBnahmen, die fur eine
neue Nutzung notwendig werden, begut-
achten. In der Zwischenzeit méchte ich mich
bei allen, die sich fiir die Erhaltung und
Bespielung der Rdumlichkeiten einsetzen
—allen voran Zavod Hrastovec und

dem Museum des Wahnsinns —bedanken.”

Fotografija in izjava:
delavnice interesnih skupin,
Grad Cmurek,

27.03.2017

Eva Sapac¢

Eva Sapac je predsednica Strokovne
komisije konservatorjev za arhitekturo
20. stoletja in konservatorka pri Zavodu
za varstvo kulturne dedis¢ine v Mari-
boru.

,»Kot konservatorko me grad Cmurek

Se posebej zanima. Veliko vprasanje,

na katerega $e nihée ni odgovoril, je
vprasanje finanéno izvedljive uporabe.
Sele ko bo to pojasnjeno, bomo lahko
spomenicéarji podali oceno obnovitvenih
in prilagoditvenih ukrepov, potrebnih za
novo namembnost. Ob tem bi se rada
zahvalila vsem, ki se zavzemajo za ohra-
nitev in uporabo prostorov — Se posebej
Zavodu Hrastovec in Muzeju norosti,
Trate.”
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Bild: Vortrag zum
Schloss Obermureck,
Universitat Maribor,
12.10.2016

Aussage: Maribor,
April 2018

Igor Sapa¢

Igor Sapac ist Architekt, Burgenforscher
und Professor an der Fakultét fur Bau-
wesen, Verkehrsplanung und Architektur
an der Universitat Maribor. Seit mehreren
Jahren forscht er Gber das Schloss Ober-
mureck und seine Baugeschichte (- Vortrag

Fotografija: predavanje
Grad Cmurek,
Univerza v Mariboru,
12.10.2016

Izjava: Maribor,

april 2018

Igor Sapac

Igor Sapac je arhitekt, profesor na
Fakulteti za gradbenistvo, prometno
inzenirstvo in arhitekturo na Univerzi v
Mariboru in se ukvarja z raziskovanjem
gradov (- predavanje o stavbni zgodovini
gradu, str.72). Ze nekaj let raziskuje

zur Baugeschichte des Schlosses, S.72).
Weiters ist er Betreuer mehrerer Diplomar-
beiten, die sich mit dem Schloss auseinan-
dersetzen.

»GroBe Flisse sind stets ein verbindendes
und trennendes Element zugleich. Im
vergangenen Jahrtausend sind in Europa
an wichtigen Flusslbergangen Kirchen,
Burgen, Platze und Stadte entstanden. Ein
bedeutender Flusstibergang befindet sich
auch Uber der Mur zwischen Mureck und
Trate: Unter einem méchtigen Schloss ver-
bindet er das flache Untere Murtal mit

dem Hugelland der Windischen Biihel sowie
die deutsch- und slowenischsprachigen
Bewohnerlnnen auf den beiden Flussufern.
Sicherlich gibt es in Europa viele dhnliche
Flusslibergéange. Flr mich ist jedoch genau
dieser eine von besonderer Bedeutung.

Es scheint mir, als ob an dieser Stelle das
ausklingende Lied der Alpen, die Unendlich-
keit der pannonischen Ebene und der Duft
der mediterranen Wéarme gleichzeitig zu
spuren sind. Die pittoreske Naturlandschaft
ist hier mit geschichtlich relevanten Bau-
denkmaélern veredelt. Wir miissen darauf
achten, dass dieses Aufeinandertreffen von
Natur und Baukultur fur kommende Gene-
rationen unversehrt erhalten bleibt.”

grad Cmurek in njegovo stavbno zgo-
dovino. Je tudi mentor ve¢ diplomskih
nalog, ki se ukvarjajo z gradom.

»Velike reke so vselej lo¢evale in obe-
nem povezovale. Prehodi ¢eznje imajo
posebni pomen, ki presega osnovno
uporabno vrednost. Ob pomembnih
re¢nih prehodih so v minulem tiso€letju
po vsej Evropi nastajali cerkve, gradovi,
trgi, mesta in oblikovale so se nepo-
zabne zgodbe. Starodavni prehodi ¢ez
velike reke so zato danes tudi neprece-
nljiv zgodovinski dokument in vir nav-
diha za nove generacije. Eden taksnih
prepoznavnih reénih prehodov je tudi
¢ez Muro med Mureckom in Tratami.
Pod mogo¢€nim, vase zaprtim staroda-
vnim gradom povezuje ravnico ob Muri
z gricevjem Slovenskih goric ter ljudi

z nemsko in slovensko materinséino.
Povezuje dva razli€na bregova, ki nikoli
nista mogla obstati eden brez drugega.
Podobnih re¢nih prehodov je v Evropi
gotovo veliko, a zame je prav ta eden
najbolj prijetnih. Zdi se, da je mogoce
samo tukaj na eni to€ki hkrati zacutiti
izpeto pesem alpskega sveta, napoved
neskonénosti panonske ravnice in vonj
po toplini Mediterana. Slikovite naravne
danosti so oplemenitene z grajenimi
stvaritvami minulih rodov. Prizadevati si
je treba, da bo ta izjemni preplet narav-
nega in ¢loveske ustvarjalnosti ¢im bolj
neokrnjen do¢akal naslednje genera-
cije.”
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Bild und Aussage:
Stakeholder-Workshop,
Schloss Obermureck,
27.03.2017 (Bildquelle:
ORF)

Anton Vukan

Anton Vukan ist Burgermeister der Stadt-
gemeinde Mureck.

»Als Burgermeister ist die Entwicklung mei-
ner Stadt und meiner Gemeinde mein be-
sonderes Interesse. Ich denke, dass diese
Flrsorge aber nicht an einer Ortstafel
enden kann. Speziell an diesem Standort
sehe ich besondere Qualitdten — und eine
davon ist diese Grenzsituation: Hier treffen
das Trennende und das Verbindende auf-
einander und das er6ffnet viele Méglichkei-
ten, die es anderswo nicht gibt.”

Fotografija in izjava:
delavnice interesnih
skupin, Grad Cmurek,
27.03.2017 (Vir: ORF)

Anton Vukan
Anton Vukan je zupan obéine Mureck.

»Kot Zupanu je zame razvoj mesta in
obéine zelo pomemben. Menim, da se
skrb za to ne sme kongati pri krajevni
tabli. Prav v tem kraju vidim posebne
prednosti in ena teh je stanje na meji:
tu se srec¢ujeta lo¢enost in povezanost
in to odpira Stevilne moznosti, ki jih
drugje ni.“
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Bild und Aussage:
Symposium ,Revitalisation
as Radical Transformative
Act’, Schloss Obermureck,
11.10.2016

Marusa Zorec

MaruSa Zorec leitet das Architekturbiiro
Arrea in Ljubljana und ist Professorin an
der Fakultat fur Architektur an der Universi-
tat Ljubljana.

,Das Schloss steht unter Denkmalschutz.
Das heiBt nicht, dass alles so, wie es ist,
erhalten oder gar auf einen historischen
Stand riickgebaut werden muss. Die ver-
schiedenen zeitlichen Schichten missen
zunéachst untersucht werden, um darauf auf-
bauend Schutzziele erarbeiten zu kbnnen.
Elemente, die in der Vergangenheit wichtig
waren, existieren heute zum Teil nicht mehr
— wie z.B. der Turm. Andere interessante
Elemente werden erst im Laufe einer
Bauforschung oder auch eines Bauprozes-
ses auftauchen bzw. als solche erkannt
werden — wenn jlingere Schichten entfernt
und Details in ihrem Zusammenhang ge-
lesen werden oder das Bauwerk mit einer
gewissen architektonischen Vision betrach-
tet wird. Andert sich das Programm des
Gebaudes, dann werden vermutlich auch
gréBere Anderungen notwendig und argu-
mentierbar.”

Fotografija in izjava:
simpozij ,Revitalisation
as Radical Transformati-
ve Act‘, Grad Cmurek,
11.10.2016

Marusa Zorec

Marusa Zorec vodi arhitekturni biro
Arrea v Ljubljani in je profesorica na
Fakulteti za arhitekturo na Univerzi v
Ljubljani.

»Grad spada pod kulturno dediséino.

To ne pomeni, da je treba ohraniti
obstojece stanje ali gradu vrniti prvotno
podobo. Treba je ovrednotiti Easovna
obdobja in uskladiti cilje za ohranitev na
podlagi te analize. Razvidno je, da neka-
teri zgodovinsko pomembni elementi,
kot je na primer stolp, ne obstajajo ve¢.
Ostali zanimivi elementi bodo razkriti
skozi proces odstranjevanja novejsih
plasti, ko bodo znani vsi detajli in bomo
na strukturo gledali z dolo€eno arhitek-
tonsko vizijo. Ce se bo program spre-
menil, bodo morda mozne tudi vecje
spremembe.”
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Bild: Eréffnung,
Trate, 24.06.2017
Aussage: Trate,
April 2018

Franc Zizek

Franc Zizek ist gelernter Zimmermann und
Grundbesitzer in Zgornja S¢avnica.

»In meiner Jugend arbeitete ich unter ande-
rem auf Schloss Obermureck, wo ich

bei Wartungs- und Renovierungsarbeiten
half. Ich bin interessiert an der Geschichte
der Region. Ich kenne die Wege, die hin-
unter zur Mur fihren. Ich bin sie oft gegan-
gen. Ich hatte mir nie gedacht, dass ich

es erleben wirde, den Fluss ohne Grenz-
kontrolle Uberqueren zu kbnnen, dass

ich keine Dokumente brauche, dass ich
frei bin. Ich wiirde mir wiinschen, dass
das so bleibt. Hier und dort leben die glei-
chen Menschen.”

Fotografija: otvoritev,
Trate, 24.06.2017
Izjava: Trate,

april 2018

Franc Zizek

Franc 2iie|§ je priu€en tesar in posestnik
iz Zgornje S¢avnice.

»V svoji mladosti sem delal tudi na
gradu Cmurek in pomagal pri njegovem
vzdrzevanju in obnovi. Zanima me zgo-
dovina obmogéja. Poznam poti, ki vodijo
do Mure, saj sem pogosto po njih hodil.
Nisem si mislil, da bom dozivel, da
bomo lahko ¢ez reko ponovno prehajali
brez mejne kontrole, da ne bomo obre-
menjeni z dokumenti, da bomo prosto
prehajali. Zelel bi, da tako ostane. Saj tu
in tam zivimo enaki ljudje.”
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Bild und Aussage:
Bewohnerlnnen-Wande-
rung, Mureck/Trate,
24.04.2017

Mateja Znidar

Mateja Znidar ist Friseurin und leitet
den Friseursalon Evropa in Trate gegenuber
der Murbrticke.

slch habe vor vier Jahren meinen Friseur-
salon in Trate er6ffnet, in dieser Zeit gab es
keine nennenswerten Veranderungen. Ich
freue mich sehr, dass jetzt etwas in Gang
kommt und begriiBe diese Entwicklung und
alle weiteren Schritte in diese Richtung.”

Fotografija in izjava:
sprehod s prebivalci,
Mureck/Trate, 24.04.2017

Mateja Znidar

Mateja Znidar je frizerka in vodi frizerski
salon Evropa na Tratah nasproti mosta
¢ez Muro.

»Pred Stirimi leti sem odprla salon na
Tratah in v tem €asu ni bilo omembe
vrednih sprememb. Zelo me veseli, da
se konéno nekaj dogaja in pozdravljam
razvoj ter vse nadaljnje korake v tej
smeri.“
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Elias Dorner ist Griindungsmitglied der
Initiative Museum des Wahnsinns, Trate.
Von 2016 bis 2017 war er als externer
Lehrbeauftragter am Institut fur Architektur
und Entwerfen, Abteilung flir Gebaudelehre
und Entwerfen der TU Wien fir das Projekt
Wege fur Mureck/Trate tatig. Er arbeitet fur
das Weingut Dorner in Mureck.

Eva Mair arbeitet als freischaffende Archi-
tektin zwischen Bozen und Wien und als
Universitatsassistentin am Institut fir Archi-
tektur und Entwerfen, Abteilung fir Ge-
baudelehre und Entwerfen der TU Wien.

Johannes Paar arbeitet als Architekt f(ir
bevk perovi¢ arhitekti in Ljubljana und als
Universitatsassistent am Institut fir Archi-
tektur und Entwerfen, Abteilung fur Gebé&u-
delehre und Entwerfen der TU Wien.

Slika: od leve proti desni
Johannes Paar,

Elias Dorner, Eva Mair,
Trate, 30.09.2017

© Simon Oberhofer, 2017

Bild: v.l.n.r. Johannes Paar,
Elias Dorner, Eva Mair,
Trate, 30.09.2017

© Simon Oberhofer, 2017

Elias Dorner je ustanovni €lan iniciative
Muzej norosti, Trate in je bil izredni
predavatelj za projekt Poti za Trate/Mureck
od 2016 do 2017 na Institutu za arhitek-
turo in oblikovanje, Oddelek za arhitek-
turne tipologije in projektiranje, Tehniéna
univerza Dunaj. Dela za vinarstvo Dorner
v Murecku.

Eva Mair dela kot samostojna arhitektka
med Bolzanom in Dunajem in kot asis-
tentka na Institutu za arhitekturo in obli-
kovanje, Oddelek za arhitekturne tipolo-
gije in projektiranje, Tehni€na univerza
Dunaj.

Johannes Paar dela kot arhitekt za
arhitekturni biro bevk perovi¢ arhitekti
v Ljubljani in je asistent na Institutu za
arhitekturo in oblikovanje, Oddelek za
arhitekturne tipologije in projektiranje,
Tehni€éna univerza Dunaj.
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Folwark, Moritz Gaiser, Sophia Garner, Vadim
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